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JlaHHAA cTaThs NMOCBAILIEHA aHAJU3Y U CPAaBHEHUIO HanbGoJjee MOmyasap-
HBIX Y4€OHMKOB, MCII0JIb3yeMbIX B HTannu Ha IIKOJHHOM U YHUBEPCUTET-
CKOM YPOBHSAX JJIfA NPENOJaBaHUS PYCCKOTO SI3PIKA KAK WHOCTPAHHOTO
(PKH). C momMo1mpsi0 MeTOIa KAUeCTBEHHOTO KOHTEHT-aHAJIN3a IPOaHAIM-
3UPOBAHbI 8 yueOHUKOB, U3 KOTOPHIX 4 HAIMOHAJHHO OPHEHTHPOBAHHBIX
(37151 UTATOTOBOPALINX yUAIIUXCA) H 4 TUNOBHIX (YHUBEPCAJIHHBIX) HIH
I APYTUX THIOB yyamuxcs. JIJis mesxeii mcciegoBaHusa ObLIN BhITee-
HBI TP KaTerOpPUM aHAJIU3a, HIPEeACTABIII0INEe cCO00Il Pa3BUTHE BHIOB
peueBoil TeaTeJbHOCTH, MPeICTaBJIeHHe KYJIbTYPHBIX T€M, HHTErPaIuio
¢ HOBbIMHM TexHoJoruamMu. IlorydyeHHbIe pe3yabTaThl IOKa3bIBAIOT, YTO,
XOTS JJIA MePBOIl KATErOpNU aHAJIN3a PACCMOTPEHHbIEe YUeOHUKU 0YEeHb
byHKIMOHAIBHEI, 00JbIIE TPO6IeM 00HAPYKMBAECTCA B MIPEICTABICHUU
KYJbTYPHBIX T€M U MHTETPALIUHM C HOBBIMHU TEXHOJIOTUIMM.

aHHAA CTAThs IOCBAIEHA aHAJIN3Y M CPABHEHUIO YUeOHUKOB, IITUPOKO
HCTOIb3yeMbIX B VTannu Ha IIKOJHHOM M YHUBEPCUTETCKOM YPOBHAX
i npenogaBauusa PKH.

ITeas paGoTHI — BHISBUTH IJIaBHBIE JOCTOMHCTBA M HEAOCTATKYU YUeOHUKOB
no PKU, moJs3yoIuxcsi HanOoJIbIIeH IOy AsIPHOCTRIO ¥ IIpelogaBaTeei
PYCCKOTO A3BIKa B UTAJbAHCKOM 00pPa30BaTEeJILHOM KOHTEKCTE.

B 3agaum mccaemoBaHUA BXOIUT CaeyIOIIEe:

+ aHaJu3 BBIOOPKU yueOHUKOB 1m0 PKU;

* CpaBHEHUe IPOaHAJN3UPOBAHHBIX YUeOHUKOB;

+  ompenejeHNe CUJILHBIX CTOPOH YUeOHUKOB Kak MofeJsel AJasa Oymy-

IUX YYeOHUKOB;
- ompejesieHUe IPOBGIEMHBIX ACIIEKTOB yUeOHHMKOB, KOTOPHIE MOKHO,
HYKHO OyAeT yJyYIIUTh B OyAYIIUX yUeOHUKAX.

CorsiacHO y4YeHBIM, YY€OHUK MHOCTPAHHOI'O sI3bIKA — U B TOM YHCJIe
PKU — saBisieTcsa «OCHOBHBIM CPEJCTBOM OOYUEHUA», KOTOPOE «COAEPIKUT
00pasIibl YCTHOM W MUCHMEHHOI peuu, I3LIKOBOI 1 CTPaHOBETUECKIIT MaTe-
puas», peaausyeTr «KOHIEIIINIO MeTofa 00yUeHUI» U BBITIOJHAET QYHKI[UIO
«PYKOBOZICTBA B pabore obyuaroriiero u obyuaembix» [1: 332]2.

! UccnemoBanue BBIMIOJHEHO B BUIBHIOCCKOM YHHBepCUTeTe NMPU (DUHAHCOBOM
noazaep:kke Ilagyanckoro yHuBepcuTera B pamkax HayuHoro npoekra « RETEACH»
(Seal of Excellence @UNIPD, https://reteach.disll.unipd.it/).

2MpsI GyzeM paccMaTpPUBATh 3A€Ch IPEUMYIIIECTBEHHO YUeOHUKH, U TOJIHKO Ha BTOPOM
MOMEHTe «yueOHbIe KOMILIEKCHI», IOHUMaeMble KaK COBOKYIITHOCTh YUeOHBIX ITOCOOMM
M COIIPOBOMKAAONINX,/ TOIOTHUTEBHEIX MATePHATIOB (KHUTA I MPeroaBaTesd, ay-
IUOBU3YAJIbHOE IIPUJIOMKEHNE U T.[.), «PACCUMTAHHBIX HA KOHKPETHBIN MPO(OUIb UIn
aran obyueHNs A3BIKY W peanusyoimux uneio guddepeHInpoOBaHHOT0 YIPaBIeHU
yuebGHOI [eATeJbHOCTHIO IIpemnofaBaTesasa u ydamuxca» [c. 316]. Ilo cytu, MmoxkHO
COTJIACUTHCS C TEM, UTO yUeOHBIN KOMILIEKC — 9TO CHCTEMa YYeOHBIX MaTepUasoB,
KoTopasa 6e3 camoro yueOHUKA CyI[ecTBOBaTh He MoskeT. Hapsgy ¢ mporpamMmoit
U METOAMYECKUMU PEKOMEHJAIIUAMIY AJIS YUUTENA YIEOHUK ABJIAETCH 00513aTeIbHBIM
3JIeMeHTOM y4ueOHoro Komiuiekca [16: 52]. I He TOMbKO: TaKk KaK B yUeOHUKE «U3-
JIaraloTCs OCHOBBLI 3HAHUM B ONpeeIeHHON obsacTu» [9], OH cIpaBef/InBO CYUTAETCS
SKCIIEPTAMU «BAYKHEMIIINM UCTOYHUKOM yueOHOM MHGOPMAIUN» U «OCHOBHBIM JUAAK-
THYeCKUM cpezcTBoM» [17]. B KOHIle KOHIIOB, HE3aBUCHUMO OT PA3JUYHLIX U IOPOI
HECOBIIAJAIOIINX TOJKOBAHUH CTPYKTYPHI yueOHOTO KoMILieKkca (cM. [1: 316; 16: 51])
VMEHHO YY4eOHUK KaK ero OCHOBHOM KommoneHT [1: 316, 332; 11: 214] u «0CHOBHOI
U BeJyIIuii BUA yueOHO! JuTepaTypsl» [13] HaxoAUTCA B IeHTpe yUeGHOTO Ipoliecca.
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MeTopuxka

B pamkax ucropum 1 0COOEHHOCTeH IIpernofaBaHus
PKU B Uranuu [5, 10, 12, 15, 33, 40 u ap.] 3a ue-
GOJIBIIIUMY UCKJIIOUEHUAMHU (CM., HAIpuUMeDp, [44])
yueOHUKY (PaKTUUYECKHU ellle He ObLIU IIpeaMeTOM
HayuyHOro uaydyeHus. K HUM, Kak mpaBmio, mpume-
HSJINCH JINIIH OMUCATEJbHbIE TIOAXO0IEI C aKIEHTOM
Ha WX MPaKTUYeCKoe MCIO0Jh30BaHUe (CM., HAIPH-
mep, [18]), T.e. OHU He IOABEPTJINCH TITATEILHOMY,
COOCTBEHHO KPUTUYECKOMY aHAJIU3Y.

K sromy crenyer mo6aButh orcyrcTBue B Mranuu
TPaAUIINY UCCIe0BaHUi Mo Teopuu yueoHuka PKI
[45], B oTauume OoT GOraThIX POCCUUCKUX TPYHOB
(cpemu mpouero: [2, 3, 4, 7, 21]). K coxanenwuro,
TOXO0Ke, UTO YUEOHUKH IO CUX IOP He MPUBJIEKAIOT
UTAIbAHCKUX PYCHUCTOB.

HoBuszHa pa®oThI 3aKJII0UAETCSI B TOM, UTO 3TO
SABJIAETCSA OJHOM M3 MEePBBIX MOIMLITOK HAYYHOI'O
ananusa yueOHuKoB o PKH, ncmoib3yeMbIx B Ha-
crosiee Bpems B Uranuu ansa npernogasanus PKU.

AKTyaapHOCTh PaboOTHI CBA3aHA C TEM, UTO pe-
3yJbTAThl JAHHOT'O MCCJIEJOBAHUS MOTLYT CIOCOG-
CTBOBATH JIYUIIeMY OUEPUMBAHUIO KAPTUHBI IIpe-
nogaBanusa PKU B Tanuu uepes Takue cpeacTBa
o0yueHusi, KaKk yUeOHUKH, a TAKIKe COBEPIIIeHCTBO-
BAHUIO CO3NAHUSA YUCOHUKOB.

B mamnoM mcciemoBaHMUM OBLIM ITPOAHATIU3UPO-
BaHbl yueOHuku mo PKU, oxBaThIBaoIe YPOBHU
¢ Al o B2, ucnonbsyembie B ITannu B IIKOJIbHBIX
U/UNY YHUBEPCUTETCKUX KOHTEKCTaX.

Crnucok yueOHUKOB IIpeJcTaBjeH HuKe (Tadu. 1).

CienyeT yTOUHUTDH, YTO HEKOTOPbIe YUEOHUKU
([6, 30, 46]) mcuosb3yIOTCA B OCHOBHOM TOJBKO
B mKkoJe. [lpyrue co3naus! aia yauBepcurera ([19])
niau 6oJiee IMUPOKO UCIOJIb3YIOTCA B YHUBEPCUTETE
([22]). EcTp maxe cayuau, Korga yueOHUKY IIPej-
Ha3HAYeHbI AJIs paboThl OJHOBPEMEHHO B YHUBEP-
curetre u miKoJye ([24, 25]). CyiiecTByOT TaKKe
yueOHUKHU, paspaboTaHHbIe AJS IIIKOJHHOTO KOH-
TEKCTa, KOTOPhIE BKJIIOUEHELI B By30BCKUE yueOHbIe
miausl ([34]).

Heobxoaumoe pasbsiCHeHNE: MBI HE aHAJIU3UPYEM
KOHKPETHEIE TIOCO0US AJIA PA3BUTHUSA OIpPEIeIeHHBIX
YMEeHUI M HAaBBIKOB, KaK UTE€HUE XYI0’KECTBEHHOM
nurepatypsl ([23, 28]) unu nepeson ( [43]), cOop-
HUKHU ynpaxkHenuit ([27]) u T.m., KOTOpbIe, XOTs
¥ TONMyJIAPHBI B UTajnu, jiesxaT 3a paMKaMU HAIIlero
rccenoBanus. Hallle BHUMaHMe HAIPABJIEHO TOJIBKO

Ha Te yu4eOHUKHU, KOTOPbIE IIPECTABISIIOT coboil 3a-
KoHueHHbIe Kypchl PKU.

B aTOT cmcoOK TakyKe He BKJIIOUEHBI YUEOHUKH,
MOMYJIAPHOCTh KOTOPBIX, CY/s 110 YYEOHBIM IIJIaHAM
yueOHBIX 3aBeIeHUI, 3HAUNTEJbHO CHU3UJIACH B I10-
ciefHee BpeMs WM KOTOPbIe HA JaHHBLIH MOMEHT
ycrapeau I UTAIbAHCKOIO KOHTEKCTa M3-3a MC-
moJb3yeMbIX moaxonoB ([26, 38]), xoTa oHuU mpo-
IOJI’KAIOT YIOTPEOIATHCA B HEKOTOPBIX OTAEJIBHBIX
cIyJasx.

IIpu dpopMupOBaHUY BHIGOPKU KCIOJIH30BAJICH
KpHUTEpUAJbHBII METOMd, IIINPOKO IPUMEHAEMbII
B COIIMOJIOTUYECKHNX MCCJIEeAOBAHUAX, KOTOPBIHK
«IIpeJIoJiaraeT COOTBETCTBIE HAOII0JaeMbIX €/H-
HUIL OTIPefieIeHHBIM CIel[u(hUUeCKUM KPUTEPUIM »
[14: 286], T.e. oTOOp Tex ciyuaeB, KOTOPHLIE COOT-
BETCTBYIOT 3apaHee YCTAHOBJIEHHBIM MCCJIeJ0BaTEIeM
kpurepuam [20: 74]. BasaB 3a 0CHOBY B KauecTBe
KPUTEPUS «IIONYJIAPHOCTE/PACIPOCTPAHEHHOCTD»
y4eOHMKOB, MBI OCTAHOBUJINCEH HA YUEOHMKAX, HOJb-
3YIOIIUXCA HAUGOJIbIIeH IOMyIAPHOCTHI0/ pacIpo-
cTpaHeHHOCTHI0 B UTanuu, MCX0ond U3 MIKOJIbHBIX
¥ YHUBEPCUTETCKUX YUEOHBIX IJIAHOB, OMYOJIUKO-
BaHHBIX HA calfiTaX UTANTLIHCKUX IIKOJ U YHUBEP-
cureroB B mepuofg ¢ 2015 r. mo 2022 r. (peudb umet
00 yueOHMKaX, KOTOPBIE Yallle APYTrUX MIPUHUMAJINCH
B KauecTBe 00A3aTeJIbHBIX UJIN PEKOMEHIOBAJINUCH
yuamiumcs). KosmuecTBo pacCMOTPEHHBIX YUeOHUKOB
HEBEJUKO (X Bcero 8), UTo MOKeT IIOBJIeUYb 3a cO00
MOTEeHITNAJIbHBIe KPUTUYECKIIe MOMEHTBI B 0000I11Ie-
HUU TOJYUYeHHBIX AaHHBIX. OJHAKO OJ00paHHBIE
yueOHUKY 06J1aal0T BHICOKUM YPOBHEM Pelpe3eHTa-
TUBHOCTY [8] A1 HAIIMX IIeJIel ¥ TOITOMY CIIOCOOHBI
TIPO/ZIEMOHCTPUPOBATE BIIOJHE HOCTOBEPHYIO KAPTUHY
cpenctB ooyuenuss PKU B Uranumn.

Ms1 ncnonp3yemM KOHTEHT-aHAINS, CTAHOBAIIUHCS
IIOIIYJIAPHBIM H HpI/IMeHHIOIHI/II;'ICH B CaMBbIX Pa3HBbIX
HAyYHBIX 00JIACTAX: OT KOMMYHHUKAIIUHU IO KypHA-
JINCTUKU, OT COIMOJIOTUU A0 IICUXOJIOTMHU U OM3Heca
(cm. [37: 21-23]).

Konrenr-anaaus onpejensercd K. Kpunnes-
nopdpom Kak «research technique for making
replicable and valid inferences from texts (or other
meaningful matter) to the contexts of their use»
[31: 18]. dpyrumu ciioBaMu, 3TO METOJ KaueCTBEH-
HO-KOJINYECTBEHHOTO aHAJN3a COJeP:KaHUsI TEKCTOB
C IIeJIbI0 BBIABJIEHUSA WUJIU U3MEPEHUSA Pa3INYHBIX

Tabruua 1

IIpoanasunsupoBanHbie yueOHNKN a0 npenoxasanuss PKU B Uraauu

Hauuonam,no OPHMEeHTUPOBAHHbIE y!leﬁnmm
OJIA UTAJOTOBOPAINNX yYalIUXCA

1. Mup Tecen [24, 25]
. Mogogen! [32]

. Masatite! [34]

. ¥Ypa! [46]

Tunossie (yHUBepPCAaJIbHbIE) YdeOHUKH /
HanuoHaasHO OPHMEHTHPOBAHHbIE YUEOHUKH
OJA Opyrux (He UTAJOTOBOPAIIUX) yYAIIUXCA

. Pycckuii xkaacce [6]

. IToexanu! [19]

. Pycckuii asbik: 5 asemenToB [22]
. Pemoprasx [30]
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(hakTOB M TEHAEHINI, B HUX OTPAKEHHBIX, C YIETOM
HMCTOPUKO-COIMAJILHOTO KOHTEKCTA, B KOTOPOM OHU
nosiBuuck (cm. [39: 19; 42: 5; 47: 9]).

HWcmonbp3oBaHme 3TOTO METOJa UMEeT TPU OCHOB-
HBIX TPEMYIIEeCTBa: KOHTEHT-aHAJIN3 TI0JIe3eH IPU
OIMCAaHUY KOMMYHUKATUBHLIX IIPOIIECCOB; ITO3BOJIAET
U3yYaTh Pa3JINUYHbIE TUIBI TEKCTOB; 9TO HOCTATOUHO
HaZeKHBIN 1 HEHABSI3UMBLIN IIPOIECC MCCAETOBAHMS
(cm. [35]). B cunry HasBaHHBIX OCOOEHHOCTEI U TOCTO-
VHCTB KOHTEHT-aHAJIN3a [P ITOMOIIIYM TAKOTO METoJa
CTAHOBUTCA BO3MOKHBIM OIIMICAHVE XaPaKTEPUCTUK
comep:kanusa yueouukos mo PKI.

B mporecce ucciemoBaHuss MBI OMMUPAJIKUCh Ha Ka-
YeCTBEeHHBINI KOHTEHT-aHaau3 [48], monumae-
MBIl Kak «approach of empirical, methodological
controlled analysis of texts within their context
of communication» [36: 2]. IIo cyTu, KaK X0pOIIIO
OTMETHJIN yUeHbIe, 9TOT TUIl aHAJIU3A [EeJaeT aK-
IIEHT Ha TEKCTaX U UX KOHKPETHBIX KOHTEKCTaX
(cm. [48: 318)).

B orsiinume or KosmuecTBEHHOTO MOAXO0Ja Kaue-
CTBEHHBIN KOHTEHT-aHaJN3 MMO3BOJISAET MCCIeoBa-
TeJI0 UBYUYUTH He ABHOE, HO CKPHITOE COJAep:KaHue
TEKCTOB; 3TO WHAYKTUBHBIA METO/; OH MCIIOJIb3yeT
IeJeHanIpaBJIeHHO OTOOpPaHHBIE, a He CaydaliHbIe
BBIOOPKY; IIOJTyUeHHbIE JaHHBIE ABJIAIOTCSA HE CTa-
THUCTUYECKUMU, a onucareJbHbIMu (cM. [48: 319]).

KauecTBeHHBII KOHTEHT-aHATIN3 IIPOBOAMUICA B CO-
OTBETCTBUU C OOBIUHBIMU STAIIAMH, IIPETyCMOTPEHHBI-
MU 9TUM METOJOM, U BKJIIOUAJ B cebs ompenesieHue
eIUHUI] aHAJIN3a HAa OCHOBE BOIIPOCA MCCJIeZOBAaHUS,
3aTeM pas3paboTKy CHCTEMBI KOAUPOBAHUSA U, HAKO-
Hell, aHAJN3 ¥ WHTEePIPEeTaINi0 3aK0ANPOBAHHBIX
Ja"ubIx (cMm. [41: 309—312; 48: 320—323)).

VuuTeBas CI0KHOCTb, XaPAKTEPHYIO JJIA aHAIM3a
y4eOHUKOB, 1 HEOOXOAMMOCTb PACCMOTPEHUS BCEX UX
COCTaBHBIX YacTell caMux I0 cebe M B UX B3AaUMHBIX
OTHOIIIEHUAX W B3aMMOCBA3AX, OBLJIO PEIleHO UC-
TI0JIb30BaTh KOMOWHAIIMIO PA3HBIX €IUHUIL aHAJIN3A
[29: 246], T.e. KoqUdUITLPOBATh YUEOHUKY TIPU He-
00XOAMMOCTHY HA YPOBHE «CJIOBA», «IIPEIJIOMEHUI,
«ab3ara», «TeMbI» U «IIeJOTO TeKcTa» [47: 21-23],
U3BJIEeKasd JaHHBIE U3 BCEX ITUX DJIEMEHTOB.

s 1meneii HaIllero MCCJAeLOBAHUSA MbI BhIOpaIn
TPU KaTeropum aHajau3a, 0003HAUEeHHBIX OYKBEH-
HBIM KogzoM (A, B, B), Ha KOTOpPBIX OBIJI OCHOBAH
c00p DaHHBIX U3 YUeOHUKOB, a UMEHHO:

* pasBUTHE BUAOB PEUEBOIl AeATEJIHLHOCTU

(BPII);
+ mpencraBieHue KyJabTypHBIX TeM (KT);
+  wmHTerpamnus ¢ HoBbIMu TexHosoruamu (HT).

st kaskao¥ U3 9TUX KaTeropuil ObLIN ompenesie-
HBI TPU ITapaMeTpa B JUalasoHe OT MaKCHUMAaJbHOTO
0 MUHUMAJbHOTO BHITIOJTHEHUS COOTBETCTBYIOIIEH
kareropuu. Hanpumep, B3B KaTeropuio «Pa3BUTHE
BP]l», mepBbIii mapaMeTp yKasbIBaeT Ha TO, UTO
aHaJMIM3UPyeMbIil yueOHUK «pas3BuBaeT Bce BPI[»,

MeTopnuka

B TO BpeMs KaK II0 BTOPOMY IIapaMeTpy y4eOHUK
pasBUBaeT TOJBKO «HekoTopbie BPIl», a mo Tpe-
TheMy napameTrpy — «Hukaxkme BPJl». IlapameTpsl
ObLIN 0003HAUEHBI OYKBEHHO-IIU(POBBIM KOIOM,
cJIelysl JIOTUKE, COTJIACHO KOTOPOI KasKJIoMy yuel-
HUKY IO KQKJJOM 13 TPeX KaTeropuil MprcBanBaeTCsa
TOJIBKO OAWH KO/ (COOTBETCTBYIOIINI OIPEeIEHHOMY
mapameTpy).

PesysbTaThl IPOBEeHN KOHTEHT-aHAIN3a U KO-
IUPOBAHKA BBIOOPKY YKa3aHBLI B KAaTeropuaJIbHOMN
ceTKe, IIpUBeieHHOM HuKe (Tabia. 2).

1. PazBuTHe BUIOB peueBoOil AesATeIbHOCTH

Bce nmpoananusuposanubie yuebHuKu mo PKU,
ucmoabsyemble B Utanuu, HaX0gaTCA Ha BEICOKOM
¥ CPeHEeBLICOKOM YpPOBHE pas3BuUTUA ueThipex BPJ[
(uTeHue, TOBOpEeHNE, ayAUPOBAHNE U MUCHMO). ITO,
COOTBETCTBEHHO, 6 yueOHUKOB, T.e. 75 % [6, 19, 22,
32, 34, 46], u 2 yuebHUKa, T.e. 25% [24, 25, 30].

Cpenu yueOHUKOB, KOTOPBIE XOPOIIIO UHTEI'PUPY-
1oT Bce BP]I, mpeob6ianaioT Te, KOTOPHIE IOCTPOEHBI
HA KOMMYHUKATHBHOM MeTome («Pycckuii Kiace»,
«IToexanul», «Monogern!», «aBaiite!» u «¥Ypal»)
¥, BO-BTOPHIX, HA CO3HATEJHHO-IIPAKTUUECKOM Me-
Toze («Pycckuii s3bIK: 5 3yIeMEHTOB»), B KOTOPHIX
Osiaromapsi CUJIBHON opueHTanuyu Ha ypoBHu OOre-
€BPOITEMCKNX KOMIIETEHIINH BJIaJeHUSA WHOCTPAHHBIM
sBBIKOM CM., Hampumep, [19, 22, 34, 46] aupamo
TOBOPUTCA 00 MHTErPALlMU YEThIPEX HABLIKOB CM.,
Hampumep, [6: 4. 2: 11] aasa pasBUTHA KOMMYHUKA-
THUBHOI KOMIIETeHIIMU yuaierocs [6: 4. 2: 9] uau
TIOBCceJHEeBHOTO o0menus [22: T. Al: 4].

Tem He MeHee HEOOXOAUMO CHeJIAaTh ABa 3aMe-
yaHus. Bo-TepBLIX, JaKe B JYUIINX YUeOHUKAX
¥ pake mpu paspaborke Bcex BPJI me Bcerga mpu-
[JaeTcs OJUHAKOBOE 3HAUEHNE BCEM HAaBBIKAM U yMe-
Huam. [Ipumepamu MoryT cay:KuTh «Iloexaimu!»
u «Moaogeli!», rage ropopeHnne mpeobaagaer Ham
nuchbMOM (Cp. KOJUUYECTBO YIPaKHEHUI, IOCBA-
IIeHHBIX TOBOPEHUIO ¢ KOJMUYECTBOM YIPaKHEeHUH
Ha pa3BuTHe nucbMeHHOH peun B [19: 1. 2.1] u [32:
7. 1]). Bo-BTOpEIX, MHOTA TIpEAIaraeMble yIIpajKHe-
HUSA U 33JaHUA SABJISIOTCA MOHOTOHHBIMU U HEMOTHU-
BUDYOIINMHU, UYTO IOTEHINAJBHO MOKET IIOMEIIIATh
rapMOHMYHOM pabGoTe Haja Bcemu deTbipbMsa BP]I.
B 5TOM OTHOIIIEHUU JOCTATOYHO BCIIOMHUTH HEKO-
TOpBIE€ TPAAUIIMOHHEBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHUeCKue
yIpasKHeHUudA, BKJIIOUeHHbIe B «Pycckuil Kiacc»
u «Pycckuii s3bIK: 5 9/1eMeHTOB» (CM., HAIPUMED,
yup. Ne 3, 4 u 5 o mpunarareabpHBIX B [6: 17]) nan
samaauda Ne 112—114 mo riarojsam ABUKeHUs 6e3
mpedurcoB B [22: 7. B1: 89—-90]).

Tem He MeHee IIIECTh YIIOMAHYTHIX HAMU yUeOHU-
KOB B IiejioMm 3aTparuBaioT Bce BP]I, xors u paspa-
0aTBIBAIOT X IMO-Pa3HOMY, 6ojiee MM MeHee TOUHO
u 3¢ peKTUBHO, KaK MBI IIOKAa3aJIU.

A remepn obpatTuMcA K IBYM yueOHHKAaM, KOTO-
pBle pasBUBAIOT JuIllh HeKOTOpEIe BPJl. YuebHUKYI
CPeIHeBLICOKOTO YPOBHSA B ATOM ILIaHe — 9T0 « Mup
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Tabauya 2

KareropuaapHas ceTKa A KOHTEHT-aHAJU3a comep:kaHusa yueoOHukos o PKH

Karero-
puu

Konasr

ITapameTpsI

YueOHUKU

[9]

[6T1]

[zz]

[ez‘¥e]

[og]

[zel

[v¢]

[97]

Bcee-
ro

PasBurne
BP]I

Al

Vue6Huk pasBuBaer Bce BP]I

o

o

o

>

o

A2

YueOHUK pa3BUBaeT TOJBKO
HekoTopkie BP]I

o

o

A3
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YueOHUK IpemcTaBJIs-
eT pasHoobpasHble, HO

HeaKTYaJbHbIe/AKTYAJbHbIE,

HO HepasHoobOpasuwie KT

B3

VueGHUK IMpencTaBIseT

HepaSHoo6[za3Hme 1 HEeaKTVy-
anpHBIle KT

HuTerpa-
musa ¢ HT

B1

VueOHUK MOJHOCTHIO WH-
rerpupyer HT B yueOHBIH
mpoIecc

B2

YueOHUK YaCTUYHO WHTETPU-
pyer HT B yuebGHBII IIpoilecc

B3

Vue6HUK HUKAK He WHTEIPHU-
pyer HT B yuebGHEBII mTpoItecc

TeCeH», KOTOPLIA OCHOBAH HA KOMMYHUKAaTHUBHO-
IeATeJbHOCTHOM MMOAXOole, U «Pemopram», KOTO-
PBI TTOCTPOEH Ha ayAKMo-OpaJbHOM Merozxe. B o6oux
yueOHUKAX XOTs U 3asABJIEHO pasBurue Bcex BP]]
[24: VII; 30: 3], Ha camMoM JeJjie TOJTHOCTHIO Pa3BUTHI
TOJIBKO HABBIKY MOHWMAHUS NUCHMEHHOT'O TEKCTa
U HaBBIKM YCTHOUM pPeYr COOTBETCTBEHHO.

Ilo upaBme rosops, HOBOe uamaHue «Mup Te-
CeH» COMEP:KUT 00JIbIllee KOJIMUECTBO YIPAKHEeHUH,
HAIPaBJIEHHBIX HA Pa3BUTHE NUCbMEHHON peuu,
B COUETAHUM CO CIelNU(PUUECKUMHU YIPaAKHEeHUsI-
MU Ha IIePeBOJi, I0O3TOMY B 3TOM OTHOIIEHUU OHO
yayuieHo. OZHAKO B CHIY Iiesiell yueOHUKA, IepPBOM
3aABJIEHHOM 3alaueil KOTOPOro0 OKa3hIBaeTCsa YKpe-
IIJIeHVe HAaBBIKOB ¥ YMEHUH UTeHUSA U MOHUMAaHUS
rekcra [25: IV], aynupoBanue ocraercs 6e3 BHU-
mauus (GaKTUYECKU HET KOHKPETHBIX YIIpasKHe-
HUI Ha ayAupoOBaHMe, a TOJbKO UTEHNE TeKCTOB).
CrnemoBaTesbHO, JajKe BO BTOPOM H3TaHUU yuel-
HUKa HeT moyHoi muTerpanuu Bcex BPII. Ciexnyer
OTMETHUTH, UTO TaKOoe uacTuuHoe pasButue BP][
(B 3TOM, KaK U B APYIUX YUeOHUKAX) MOKET OBITH
KOMIIEHCUPOBAHO IIPEIoaBaTejieM ¢ pa3paboTKoi
IOTOJHUTENbHBIX YIPaKHEHUN Ha OCHOBE CyIIle-
CTBYIOIIUX ayANOMATEPUAJIOB.

54

2. IIpencraBienue KyJbTyPHBIX TEM

OcCHOBHBIE PACXOMKICHUSI MEMKAY yUYeOHuKaMu
MOJKHO HANTH B OTHOIIIEHUM K mpexacraBienuio KT,
rae 5 u3 8 yue6HUKOB (62,5 %) ABIAAIOTCA OTJINY-
meiMu [24, 25, 30, 32, 34, 46], B To BpeMA Kak
B oguoM (12,5 %) [6] mpencrasiensl pasHooOpasHble,
Ho HeaktyaiabHbie KT, a B aByx (25%) [19, 22]
u HepazHOOOpa3HBIe, U HeaKkTyasbHbIe KT.

Cpenu yueOHUKOB, B KoTopbix KT paccmarpusa-
10Tcs HauboJiee pa3HOOOPA3HO U aKTyaJbHO, « Mup
TeceH» (ocobeHHO B OGHOBJIEHHOU Bepcuu [25])
u «JlaBaiiTe!» BBIAENAIOTCA KaK OJHU U3 CAMBIX
GoraThIX IO PAsHOOOPA3UIO MMPEAIaraeMbIX TeM:
OT UCTOPUM JI0 JIUTEPATYPhI, OT KUHO [0 HAYKU CM.,
Hampumep, [25] Ypoku 10, 11, 12 u 14 [34]: T. 4,
Ypoku 1, 3 u 4, He 00X0aA BHUMaHMEM HU IIPO-
maoe, HU HacTtoAllee Poccuu. 31ech mpeacTaBIeHbl
BCe MHTEpeCyIoIye yualerocsa 06JacTu KyJIbTyphI,
B TOM YKCJI€ U COBPEeMEHHbIe MTOJUTUYECKNe, COIK-
aJbHbIE U D9KOHOMMUYECKHUe acneKTsl [25] Ypoxku 13
u 15 [34], T. 4, Ypox 5.

Ipyroii yueOHUK, IIpeAiaraonuii pa3HoobpasHbie
u axtyanabHble KT, — sT0 «Pemoprax». Hecmorpsa
Ha OTCYTCTBUE IMOJUTUKO-UHCTATYIIMOHATILHBIX TEM
(4T0, BIIpOUYEM, MOKHO OIIPABAATH IIPOMUIEM I€JIeBO-
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ro 00y4aroIerocs, Tak KaK aTO IIKOJbHBIA yUeOHUK)
U CKYZOCTb SKOHOMUYECKUX U JIUTEPATYPHBIX TEM,
B 9TOM yueOHHKe MPEeACTABJICH IIUPOKUH CIEKTP
KT — or reorpadguu 10 apxuTeKTypsl MOCKBBI, OT CO-
UATHHO-UCTOPUYECKUX TE€M 0 MCKYCCTBa. 3aMeTeH
aKIIeHT Ha PeaJibHOM — 0COOEHHO TOPOJACKOM — IIOo-
BCeTHEBHOU Ku3HU (Hampumep, B [30: 2] B Ypoxke
6A mpexcraBiseTcs OGUH I€Hb B OOIIEIKUTHN).

B yuebnurax «Mouoger!» u «Ypal» Takike MOKHO
Ha¥iTu pasHoobOpasuble u akTyanbHsie KT (oT reo-
rpaduu [0 CIopTa, OT BOGHHOI cay:k0bl ;o CMU)
¢ BKJIIOUEHMEM JIFOOOIBITHEIX TeM (CM., HallpuMep,
CEeKPeTHBIE TOPoJia IPU COBETCKOI BJIACTH WU He-
TIpUATHEIE HaceKoMble B [32: 2], ¥Ypok 8, 3, Ypox 2,
a TakiKe COCYJIbKY U HapoAHas MeAuimHa B [46: 2],
Yporku 3 u 7). K Tomy ke B 060uX yuebHUKAX, KaK
U B CIAyYasaX C MPEeIbIAYITUMU, CTABUTCA OOJIBIION
aKI[eHT HAa COBPEMEHHOCTH. JTO OCOOEHHO 3aMETHO
IPU PACCMOTPEHUYU COIIUAJIBHBIX U MOJUTHUYECKUX
reM (CM., HAIPUMep, TeMbl HAIIMOHAJIN3MA, PACU3-
Ma u TepakToB B [32: 3], Ypoke 9), a TaK:Ke u3-3a
BHUMAHUS, YAEJEHHOI0 KYJbTYPHBIM aclekTaM IIo-
BCEeHEBHOI KM3HM, KOTOPHIE MOJIE3HO 3HATDH CETOJ-
HSAIITHEMY yuaiieMmycs (CM., Hampumep, HHGOPMAIIIIO
o Bu3e 1y Poccuu u 0 KeJe3HOMOPOKHBIX OmIeTax,
a Tak:Ke 00bACHEHNE PAa3HUIBI MeKAY 6apoM u Kade
B [46: 1], Ypokax 1, 3 u 8).

ExuscTBeHHBIN YUeOHUK CpeJHEero ypoBHSA
10 KYJBTYPOJOTUUECKOMY aCIeKTy, IIPeACTaBJIsIIO-
Ui pasHooOpasHble, HO HEAKTyaJ bHBIE TEeMBI, — 3TO
«Pyccruii Kiacc». YUeOHUK IIpeaaraeT B OCHOBHOM
TeMbI, OTHOCAIIINECA K JUTepaTypHoii obsactu (Ha-
npuMep, B [6: u. 2] 7 us 12 pasgenoB «Kyabrypas,
3aBEPINANIINX KaKIbIil YPOK (KpoMe MTOTOBBIX),
TIOCBSAIIEHBI PYCCKUM IHcaTe AM. B yueOHUKe TaKKe
ocBemanTcs TeMbl ucKyccTBa (YPOK 7), My3bIKK
(VYpox 9) u ap. B uactHOoCTH, cpeau 3aTpoHyThHIX KT
3aCJIYsKMBAIOT BHUMAHUS TeMBbI 3AIUTHI IPUPOABL
¥ KUBOTHBIX (YpokK 3) u obpasoBanud (Ypoxu 10,
11). Ognaxo Tyt mano akryansHbIX KT, 1 exuHCTBEH-
HBIM KCKJIIOUEHUWEM SBJIAETCA relMuHT (YPOK 5).
Tak:Ke 3aMETHO OTCYTCTBUE COIIMATHLHO-TIOJUTHAYE-
CKUX U 9KOHOMUYECKUX chep POCCUMCKON KU3HU.

Cpenu nByX y4eOHHKOB C HAUXYIIIUM PeNTHH-
TOM IIO JaHHOI KaTeropmu, IpeAaraoliux Hepas-
HooOpasHble u HeakTyaabuble KT, — «Iloexamu!»
u «Pycckuii A3BIK: 5 ayeMeHTOB». UTo KacaeTcs
«IToexanu!», 37ech B OCHOBHOM IIpejiaratoTcs dpar-
MeHTapHbIe KYJIbTYPHBIE 3JIeMeHThI reorpaduu, pyc-
CKUX IIPa3JHUKOB, PYCCKOM KYXHU U Ip. CM., HAIIPU-
mep, [19] T. 1.1, Vpoxr 11, ¥Ypok 19; 1.2, Ypox 38;
r. 2.1, Ypok 10 u T.1. EcTh, KOHEUHO, U 3JI€MEHTHI
COBPEMEHHOH KYJIbTYDhI, HO OHU OIPAHUYEHBI TOMOM
2.2 (manmpumMep, COBpeMeHHbIe MOJUTUKU, aKTePbI,
yueHble 1 TeMa OegHOCTH B Ypokax 24 u 26 [19],
7. 2.2). Emte meubitiee pasaooopasue KT Mbr umeem
B yueOHUKe «Pycckuii s3bIK: 5 9JIeMEHTOB», T'e
aKIleHT JejaeTcsi B OCHOBHOM Ha reorpadwuio (cMm.,
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Hampumep, okpectHoctu IlerepOypra B ymp. Ne 263
Ypoka 53 [22]: T. B1: 200) u mosHOCTHIO OTCYTCTBY-
€T COBPeMeHHAasl U HOBEHIas PycCKas KyJIbTypa.

3. HuTerpanus ¢ HOBBIMHU TEXHOJIOTUIMM

Yro racaerca unrerpamuu ¢ HT, To 50 % BbI-
0opku, T.e. 4 yuebuuka [19, 25, 34, 46] Haxogarcsa
Ha BBICIIIEM YPOBHE, a ocTajbHbIe [6, 22, 30, 32] —
Ha CPEJHEBBLICOKOM.

Cpenu Jaydinux yueOHUKOB B TOM OTHOIIIEHUU —
«IToexamu!», KOTOPBII MMeeT 3JIEKTPOHHYIO BEPCUIO
U ayAUOCCHIIKK Ha TIPOCJIYIINBaHUE, HOCTYIIHbIE
IPU CKAHUPOBAHUU COOTBETCTBYyIOIINX QR-KomoB.
Takoii yuebHUK TaK:ke AeaaeT MHTepHeT TeMoil IJisa
YTeHUs U pasroBopa (CM., HAIPUMepP, UHTEPHET-UTPEI
B Texcre Ne 8 [19]: 7. 1.1: 73, Tekcr B 7. 1.2: 12
¥ TEKCT O COIUAJBHBIX CETHAX).

Eme 6osee monryoo uHTerpamnuio ¢ HT mosxHO
Haiitu B «JIlaBaiite!l», KoTopsIit, momumo CD-MP3
C 3aMUChI0 AUAJIOTA, TEKCTAMU U YIPAKHEHUAMU
Ha ayaupoBaHUe u mpousHoineHue [34: Tr. 1-2],
uMeeT MU(GPOBYI0 BEPCUIO C BO3SMOYKHOCTHIO UTe-
HUS, aHHOTUPOBAHUSA, TOJUEPKUBAHUSA YIAIITUMUCS
¥ OCHAIIIEH OHJIAMH-pecypcaMu (KJIIOUM K yIpasKHe-
HHUSIM U TECTHI AJIs IOATOTOBKHU K CEePTU(MUKAIINOH-
HBIM dK3aMeHaM), a TaKKe 00beIuHEeH C yueOHOoM
maaTdOPMOi I CO3MaHUS BUPTYAJIbHBIX KJIACCOB
1 00MeHa KOHTEHTOM U YIpaKHeHUSIMHU.

Yro racaercsa «Mup TeceH», HEYAUBUTEIHLHO, UTO
IIPU IIepexojie OT CTaporo K HOBOMY M3IAaHUIO POJIb
HT 6n1ma yecuserna. B To BpeMs Kak cTapoe m3gaHue
TIpeJIarajo TOJHKO BHEITHNE CCHLIKY HA MHTEPHET-
CaiTHl 1 OHJIAWH-PECYpPCHI, CIy:KaIe 00yuaronemMy-
Cs [IJIA CAaMOCTOSITEILHOrO u3yueHusi (CM., HAIIpUMep,
ccelIKM Ha cepuu puabma B. Ilosuepa «Mx Uramusa»
¥ Ha 1BeTHbIe doTorpaduu OusHec-IaHUe B yIp.
Ne 17 u 24 coorBercTBeHHO [24: 109, 150]), HOBOE
usnauye [25] 6b17I0 MOAEPHU3UPOBAHO U IPUOIVKEHO
K IPYruM y4e6GHUKAM TOTO JKe M3AaTeJbCTBa (TaKuX
Kak, HanpuwMmep, [34]). K omnaitn-pecypcam (comep-
JKAIlMM ayANO03aIliCH TEKCTOB U PEIIeHUs YIpaxk-
HeHwuit) qobaBIeHa 9JIEKTPOHHAS KHUTA, CBA3AHHAS
¢ yueOHMKOM, C MHTePAKTUBHLIMY YIIPAKHEHUAMH,
ayauosanucsaMu u uHopmarueii o Kyabrype. Kak
u «JlaBaiirel», «Mup TeceH» TakiKe CBA3aH C BUD-
TyaJbHO! yueOHO# ImiaTdhopMoii.

Haxomnel, He MeHee COBpEMEHHBIM SABJISIETCS
«¥Ypal». Bce ero Toma [46: Tr. 1—3] TakKe mpen-
CTaBJIEHHI U B UMPOBBIX BAPUAHTAX. JJIEKTPOH-
Hble KHUTYU COIep KaT nquajoru, (hpoOHeTUUYEeCKHue
yIOpaKHEeHUA U YIPaKHEHUA Ha aygupOBaHUe
B dopmaTe MP3 (1xX MOKHO Jake IPOCIYIINBATH
Ha cMapTdoHe C MOMOIIbI0 IPUIOKEHUT). Yueld-
HUK OOIIOJHAETCA MHTEePEeCHBIMU «I/IﬂeﬂMI/I AL
mpenofaBaHuA» AJA yuuresaeit u «Marepuanom
niasa kjaacca» ¢ ayauo CD. K tomy ke «¥Ypal»
SIBJIAETCA WHKJIIO3UBHBIM YUYeOHMKOM, TaK KaK OH
COIEPIKUT IIOJIe3HbIe MEHTAJIbHEIE KAPThI IJISA JUC-
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JIEKCUKOB M CUHTE3 peun (UTeHHe TEKCTa I'0JIOCOM)
IJs1 CJIa0OBUIAIIMX.

Cpenu meHee s5pPEeKTUBHBIX YUeOHMKOB, Ha-
000poT, ecThb GoJiee cTapbie YUeOHUKM, B KOTOPBIX
IpeJiCTaBJIeHbl TOJbKO KOMIAKT-AUCKHA C ayAuo-
MPUJOKEHNEM AJis MPOCAYIINBAHUA TEKCTOB,
OUAaJIOr0B U I€CeH, W JJif BHIMOJHEHUs (POHEeTH-
YeCKUX W MHTOHAIIMOHHBLIX 3amauuii [6, 22, 30,
32]. ! xora nBa u3 HUX, «Pycckuii Kimace» u «Pe-
MOPTaXK», COAePIKAT yIPasKHEeHUT, KOTOPbIe SBHO
TpebyioT ucmoab3oBanusa MuTepHera (yup. Ne 10 B
[6: u. 2: 73], yup. Ne 33 [62], yp. Ne 17 [244],
pasmen «Bawm caosol!» B [30: 7. 1: 89] u 1.1.)
u npexacraiadaoT HT xak npeaMer uTeHUsS U pas-
MBIIIJIEHUH AJIs yuamuxcsa (TeKcT o KubepcropTe
B [6: u. 2: 127—128] u paszmen «O cebe» [30: 2: 34]:
Jwb6ume nu 6v. nucamo niicoma? A e-mail, SMS-
coobujenus?), Ha caMOM Jiejie OHH He IIpeajiararT
HU MYJIbTUMEIUAHBIX 3aJaHUN, HY BHEIITHUX CCHLIOK
Ha OHJIAMH-PEeCcypChI JJIA CAMOCTOSTEIbHON PaboThI
UIu yriyoJeHus KOHTeHTa yuyeOHUKA.

TIpuBegeM HECKOJBKO 3aKJIIOUNTENLHBIX 3aMe-
YaHUH.

Kax mur Bugenu, yue6auku mo PKU, mcmosasb-
dyemble B MTanuu, Kak IpPaBu0, UMEIOT CPeIu
CBOUX IIPEMMYIIIECTB KOMILJIeKCHOe pa3Butue BP]I
(75%). Nurerpanua ¢ HT 6osee mpobiemaTuyuHa,
0CO0OEHHO B CTapbIX yu4eOHMKAaX, 1 IOJHOCTHIO pe-

JINTEPATYPA

aJIM30BaHA TOJIBKO B IOJIOBHHE IPOAHAJIN3UPOBAH-
HBIX yueOHuKOB (50 % ). OgHako HamO cKasaTh, YTO
Ipyrasi MoJIOBUHA YUeOHUKOB BCe-TAKM HAXOMUTCS
Ha CPEJHEBBLICOKUX IMO3UIUIX.

Hawb6ousniiee pasHorsacue B yueOHUKAaX HaOJIIO-
maercsa B obsactu mpenacrasienus KT, rae, xora
0oJiee OJIOBUHBI TPOAHAJNBUPOBAHHBIX YUEOHUKOB
(5 us 8, 1.e. 62,5%) npeacraBisier pasHOOGPa3HEIE
u akryaabHble KT, 3 us Hux (37,5 %) mpeanaraior
yuaImuMCs He IOJHBIH (HepasHOOGPasHBIN u/uin
HeaKTyaJbHBII) YaCTUUHBINA KYyJIbTYPHBIN 0030D,
YTO MMeeT OUeBU/IHbIE MMOCIEACTBUA NI O0yUEeHUS
PKU u popmupoBaHUs o6pasza PyCCKOro A3BIKA
U KYJbTYDBI BHE S3LIKOBOI CPEAbI.

Taxum o6pa3oM, HapAAY C yCUJIeHUEM HWHTerpa-
nuu ¢ HT (B mociaegumnx yueOHUKAX 9TO yiKe SBJIA-
eTCsI HeIIPePBIBHLIM IIPOILIECCOM), HA HAII B3TJIAL,
VMEHHO B OTHOIIIEHUY KYJIbTYPHBIX ACIIEKTOB B yue0-
Hukax no PKU, ucmonb3yeMbIX B UTANbAHCKOM
KOHTEKCTE, eCTh BO3MOJKHOCTH IJISI YAYUIIIeHUA.
9TO cleAyeT UMETh B BUAY OYAYIIMM aBTOpaM yuel-
HUKOB, KOTOPbIE TOJIKHBI OBITH OCTOPOKHBI B TOM,
KaK OHU BBOJAT KYJBTYPY B CBOM DPabOTHI, a TaKiKe
CaMUM yUIUTeIAM/ IPEIIOfABATENIAM, HCIOIb3YIOIIIM
CYIIIECTBYIOIINE YUeOHUKY, KOTOPhIEe IIpU HEO0XOIu-
MOCTH JOJIXKHEI JOIIOJHUTL HEYAOBJIETBOPUTEILHBIE
MaTepuaJibl APYruMu, 0oJiee GOTaTHIMU U MTOJHBIMU
B KYJbTypHOM cMbIcie. M
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TEXTBOOKS FOR TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN ITALY: ADVANTAGES AND
DISADVANTAGES

RFL, Russian as a foreign language, textbooks, Italian textbooks, textbook theory.

This article is devoted to the analysis and comparison of the most popular textbooks used at school and university
levels in Italy for teaching Russian as a foreign language (RFL). Using the method of qualitative content analysis, eight
textbooks were analyzed, of which, four were nationally oriented (for Italian-speaking students) and four were typical
(universal) or for other types of learners.

For the purposes of the study, three categories of analysis were identified, representing (1) the development of language
skills, (2) the presentation of cultural themes, and (3) the integration with new technologies. The results show that while
the reviewed textbooks are very functional for the first category of analysis, issues are found in the presentation of
cultural themes and the integration with new technologies.

B Pycckom gome B Banru anda yuamuxcsd
mioa IlenTpanbHO-AdpuKaHcKoi Pecnybanku
(ITAP) cocrosiiochk MeponpuATHe, HallPaBIeHHOE
Ha 3HAKOMCTBO C PYCCKUM SBBIKOM, KYJIBTYPOH
u Tpagunuamu Poccun. JleTeir u mMOJPOCTKOB II0-
3HAKOMUJIY C OCHOBAMY DPYCCKOTO A3BIKA U PYC-
CKMMU HapOJHBIMU 3a6aBaMu, a TaK:Ke YTrOCTHIN
. Ommmamu, coodOmiaer Telegram-kaunan «Adpuran-
CKasd MHUIINATUBA».

YuyacTHUKaMu IIPa3gHUKA PYCCKOTO A3BIKA
U KYJBbTYpPHI cTaau 60 ydammuxcsa BOCKDPECHBIX
miosn O6benquuenua AnocrtoabcKkux mepkseit IIAP. K MeponpuaTHio IpUCOEIUHUINCEH AETH
OT 2 JIeT U TMOAPOCTKU 1m0 16 JeT.

IOuznIe TocTu Pyccroro moma mpeicTaBMIM IIECHU U XOpeorpaduuecKue IOCTAHOBKY, COPEBHO-
BaJINCh HA CIOPTILJIONIAZKAX M IPUHUMAIKN yUacTHEe B TPAJUIIMOHHBIX PycCKUX 3a6aBax. Kpome
TOT0, AETeH M IMOAPOCTKOB YIOCTHUJIU GIMHAMU.

Tak:ke B IpOrpaMMy MeEPOIPUATUA BOIILJIO 3aHATHE IO PYCCKOMY SIBBIKY, IDOBeleHHOE ApTe-
MoM JlaBBIZOBBIM, COTPYAHUKOM I[eHTpa OTKPHITOr0 00pa3oBaHUSA Ha PYCCKOM A3BIKE M 00yUeHUA
pycckomy a3biKy CaukT-IleTepOyprckoro rocynuBepcutera. Ha ypoke meTu pasyduan HECKOIBKO
pycckux ¢pas.
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